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ABSTRAK 

 

Penelitian ini bertujuan (1) untuk mengidentifikasi jenis ekspresi idiomatik yang 

ditemukan dalam naskah film How to Train Your Dragon: The Hidden World 

2019 (2) dan artinya. Penelitian ini termasuk jenis penelitian deskriptif kualitatif 

dengan menggunakan naskah film How to Train Your Dragon: The Hidden World 

2019. Teknik pengumpulan data yang digunakan dalam penelitian ini adalah 

analisis isi. Analisis data terdiri dari reduksi data, tampilan data, dan penarikan 

kesimpulan. Teknik triangulasi yang digunakan dalam penelitian ini adalah 

triangulasi dengan menggunakan validator. Berdasarkan analisis yang dilakukan, 

ditemukan bahwa ada lima jenis idiom leksemik yang ditemukan dalam naskah 

film dari tujuh jenis yang diusulkan dalam teori. Jenis-jenis tersebut adalah idiom 

kata kerja phrasal, idiom turnamen, idiom binomial ireversibel, idiom majemuk 

phrasal, dan menggabungkan idiom kata kerja. Jumlah ekspresi idiomatik yang 

digunakan dalam naskah film adalah 55 dengan idiom kata kerja phrasal sebagai 

yang dominan dengan 19 data ditemukan (34,54%), idiom tornoure berikutnya 

yang muncul 11 kali (20%), idiom binomial ireversibel adalah satu kali atau 

paling sedikit data menemukan 1 data (1,81%), idiom majemuk phrasal adalah 11 

kali (20%), dan menggabungkan kata kerja idiom adalah 13 kali (23,63%). 

Berdasarkan analisis makna ekspresi idiomatik, makna leksikal mendominasi 

makna ekspresi idiomatik dengan jumlah total 39 (70,9%) data dari 55. Makna 

kontekstual yang ditemukan dalam datum hanya 16 data (29, 09%) 

Kata Kunci: ekspresi idiomatik, arti, how to train your dragon: the hidden world 
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ABSTRACT 

 

This research has purpose (1) to identify the type of idiomatic expressions which 

were found in How to Train Your Dragon: The Hidden World 2019 film script 

and (2) its meaning. This research belongs to the qualitative descriptive research 

type by using the film script of How to Train Your Dragon: The Hidden World 

2019. The technique of data collection used in this research was content analysis. 

The data analysis consists of data reduction, data display, and drawing conclusion. 

Triangulation technique used in this research is triangulation by using validator. 

Based on the analysis conducted, it is found out that there are five types of 

lexemic idiom found in the film’s script out of seven types proposed in the theory. 

Those types are phrasal verb idiom, tournure idiom, irreversible binomial idiom, 

phrasal compound idiom, and incorporating verb idiom. The number of idiomatic 

expressions used in the film script is 55 with phrasal verb idiom as the dominant 

one with 19 data found (34.54%), next tornoure idiom which appear 11 times 

(20%), irreversible binomial idiom is one time or the least data found 1 data 

(1.81%), phrasal compound idiom is 11 times (20%), and incorporating verb 

idiom is 13 times (23.63%). Based on the analysis of the meaning of idiomatic 

expression, the lexical meaning dominated the meaning of idiomatic expressions 

with the total number of 39 (70,9%) data out of 55. The contextual meaning found 

in the datum only 16 data (29,09%). 

Keywords: idiomatic expression, meaning, how to train your dragon 

 


